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GAzzeTTA UFFICIALE DELLA REPUBSLICA [TALIANA

2" Serie speciale - n. 78

REGOLAMENTO (CE) N. 1604/9%¢ DELLA COMMISSIONE
del 7 agosto 1996

che fissa i prezzi rappresentetivi e gli importi ‘dei daxi addizionali
all'importazione per i melassi nel settore dello zucchero

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA BUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunitd europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1785/81 del Consiglio, del
30 giugno 1981, relativo all'organizzazione comune dei
mercati nel settore dello zucchero ("), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1126/96 della Commis-
sione (9,

visto il regolemento (CE) n. 1422/95 della Commissione,
del 23 giugno 19985, che stabilisce le modalitd d’applica-
zione per limportazione di melassi nel settore dello
zucchero e che modifica il regolamento (CEE) n. 785/
€8 (%), in particclare I'articolo 1, paragrafo 2 e larticolo 3,

paragrafo 1,

considerando che, ai sensi del regolamento (CE)
n. 1422/95, il prezzo cif all'importazione di melsssi, di
seguito denominato «prezzo rappresentativos, viene stabi-
lito conformemente al regolamento (CEE) n. 785/68 della
Commissione (*); che tale prezzo si intende fissato per la
qualiti tipo definita sll'articolo 1 del regolamento citato;

considerando che il prezzo rappresentativo del melasso &
calcolato per un determinato luogo di transito di frontiera
della Comunita, che & Amsterdam; che questo prezzo
deve essere calcolato in base alle possibilitd d’acquisto pid
favorevoli sul mercaio mondiale stabilite mediante i corsi
o0 i prezzi di tale mercato adeguati in funzione delle even-
tuali differenze di qualita rispetto ella qualitd tipo; che la
qualitd tipo del melasso & stata definita dal regolamento
(CEE) n. 785/68;

considerando che, per rilevare le possibilitd d’acquisto pid
favorevoli sul mercato mondiale, occorre tener conto di
tutte le informazioni riguardanti le offerte fatte sul
mercato mondiale, i prezzi constatati su importanti
mercati dei paesi terzi e le operazioni di vendita concluse
negli scambi intermazionali di cui la Commissione abbia
avuto conoscenza direttamente o per il tramite degli Stati
membri; che all’atto di tale rilevazione, ai sensi dell’arti-
colo 7 del regolamento (CEE) n. 785/68, pud essere presa
come base una media di pit prezzi, purché possa essere
considerata: rappresentativa della tendenza effettiva del
mercato;

considerando che non si tiene conto delle informazioni
quando esse non riguardano merce sana, leale ¢ mercan-
tile o quando il prezzo indicato nell'offerta riguarda
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soltanto une quantitd limitsta non rappresentativa del
mercato; che devono essere esclusi anche i prezzi d’offerta
che possono essere ritenuti non rappresentativi della
tendenza effettiva del mercato;

considerando che, per ottenere dati comparabili relativi al
melasso della qualita tipo, & necessario, secondo la qualith
di melasso offerta, aumentare ovvero diminuire i prezzi in
funzione dei risultati ottenuti dall’applicazione dell’arti-
colo 6 del regolamento (CEE) n. 785/68;

considerando che un prezzo rappresentativo pud, a titolo
eccezionale, essere mantenuto ad un livello invariato per
un periodo limitato quando il prezzo d'offerta in base al
quale & stato stabilito il precedente prezzo rappresentativo
non & pervenuto a8 conoscenza della Commissione e
quando i prezzi d'offerta disponibili, ritenuti non suffi-
cientemente rappresentativi della tendenza effettiva del
mercato, determinerebbero modifiche brusche e rilevanti
del prezzo rappresentativo;

considerando che, qualora esista una differenza tra il
prezzo limite per il prodotto in causa e il prezzo rappre-
sentativo, occorre fissare dazi addizionali all'importazione
alle condizioni previste all'articolo 3 del regolamento (CE)
n. 1422/95; che, in caso di sospensione dei dazi all'im-
portazione @ norma dell’articolo .S del regolamento (CE)
n. 1422/95, occorre fissare importi specifici per teli dazi;

considerando che dall'applicazione delle suddette disposi-
zioni risulta che i prezzi rappresentativi e i dazi addizio-
nali all'importazione dei prodotti in causa devono essere

fissati conformemente all’allegato del presente regola-
mento;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
I prezzi rappresentativi-e i dazi addizionali applicabili
all'importazions dei prodotti di cui all’articolo 1 del rego-
lamento (CE) n. 1422/95 sono indicati in allegato.

Ariicolo 2

11 presente regolamento entra in vigore I'8 agosto 1996.
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